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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 907/2000
av den 2 maj 2000

om allminna bestimmelser for tillimpning av ridets férordning (EG) nr 1254/1999 nir det giller
stod till privat lagring av notkott

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott (1), sarskilt artikel 26.5, artikel 41 och artikel
48.2 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Iforordning (EG) nr 1254/1999 finns bestimmelser om
marknadsstod for privat lagring av notkott. Fran och
med den 1 juli 2002 kommer sidant stod att bli till-
gingligt bara om det genomsnittliga marknadspris som
noterats i gemenskapen for slaktkroppar av handjur av
notkreatur faller under 103 % av baspriset. For att ta
hinsyn till den nya ordningen och i klarhetens intresse
ar det nodvandigt att arbeta om kommissionens forord-
ning (EEG) nr 3445/90 av den 27 november 1990 om
ndrmare bestimmelser for beviljande av stod till privat
lagring av notkétt (), dndrad genom forordning (EG) nr
3533/93 ().

(2)  For att syftet med stod till privat lagring skall kunna
uppfyllas bor sddant stod bara beviljas fysiska eller juri-
diska personer som ir etablerade inom gemenskapen
och vars verksamhet och erfarenhet inom sektorn utgor
en tillracklig sikerhet for att lagringen kommer att ske
pa ett tillfredsstillande sitt och som har tillricklig kapa-
citet i kyllager inom gemenskapen.

(3)  Av samma skil bor stodet bara limnas till lagring av
produkter av sund och god marknadsmissig kvalitet
som dr mérkta med en sddan kontrollstimpel som avses
i kapitel XI bilaga I till radets direktiv 64/433/EEG av
den 26 juni 1964 om hygienproblem vid produktion
och utsldppande pd marknaden av firskt kott (*), senast
dndrat genom direktiv 95/23/EG (). Produkterna bér ha
sitt ursprung i gemenskapen och komma frén djur som
har fotts upp i enlighet med rddande veterindrkrav.
Vidare bor kottet uppfylla gemenskapens bestimmelser
om de hogsta tillitna nivder for radioaktivitet.

(4 Med hinsyn till marknadssituationen och dess framtida
utveckling dr det lampligt att rdda den avtalsslutande
parten att utse sin boskap for export redan vid inlag-
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() EGT L 160, 26.6.1999, s. 21.
() EGT L 333, 30.11.1990, s. 30.
() EGT L 321, 23.12.1993, s. 9.
(% EGT 121, 29.7.1964, s. 2012/64.
() EGT L 243, 11.10.1995, s. 7.
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ringen; om han gor det dr det lampligt att dven faststilla
de villkor som skall gilla for sddant kott som omfattas
av ett avtal om lagring och som samtidigt kan omfattas
av den ordning som anges i artikel 5 i rddets forordning
(EEG) nr 565/80 av den 4 mars 1980 om forskottsbetal-
ning av exportbidrag for jordbruksprodukter (¢), senast
dndrad genom férordning (EEG) nr 2026/83 () for att
kunna utnyttja forskottsbetalning av exportbidrag.

For att f4 ordningen att fungera mer effektivt madste
avtalen omfatta en viss minimikvantitet, som vid behov
ar differentierad enligt produktslaget, och avtalspartens
forpliktelser maste specificeras, sirskilt de som gor det
mojligt for interventionsorganet att effektivt kontrollera
lagringsvillkoren.

Storleken pa den sikerhet som ér avsedd att sikerstilla
efterlevnaden av avtalsvillkoren bor faststillas till en viss
procentsats av stodbeloppet.

Enligt kommissionens férordning (EEG) nr 2220/85 av
den 22 juli 1985 om gemensamma tillimpningsfore-
skrifter for systemet med sikerheter for jordbrukspro-
dukter (%), senast dndrad genom foérordning (EG) nr
1932/1999 (), bor de grundliggande krav faststillas
som maste vara uppfyllda for att sidkerheten skall
frislippas. Lagring av den avtalade kvantiteten under den
overenskomna perioden 4r ett av de grundliggande
kraven for att stod skall kunna beviljas till privat lagring
av notkott. Viss avvikelse betriffande stodkvantitet bor
tillitas av praktiska skil och av hinsyn till handelsbruk.

Ett visst mdtt av proportionalitet bor tillimpas vid
frislippande av sikerheten och beviljande av stod om
vissa krav rorande de kvantiteter som skall lagras inte
har uppfyllts.

For att forbittra ordningens effektivitet bor avtalsparten
ges mojlighet att fa ett forskott av stodet om en sdkerhet
stills och det bor faststillas bestimmelser om inldm-
nande av ansokan om stod, om vilka styrkande doku-
ment som maste bifogas och om tidfristen for betal-
ningen.

Bestimmelser bor faststillas for att bestimma de vixel-
kurser som skall gilla for stodbeloppen och sikerhe-
terna.

T L 62, 7.3.1980, s. 5.
T L 199, 22.7.1983, s. 12.
T L 205, 3.8.1985, s. 5.
T L 240, 10.9.1999, s. 11.
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(11)  Tidigare erfarenheter frén andra ordningar for privat HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

lagring av jordbruksprodukter har visat att det finns ett
behov av att ndrmare ange i vilken utstrickning rddets
forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 (") ér tillimplig i
friga om faststillande av perioder, datum och tidsfrister
som avses i dessa ordningar och att exakt faststilla de
tidpunkter dd den avtalade lagringen borjar och slutar.

Bestimmelser bor faststillas for ett visst mdtt av propor-
tionalitet for beviljande av stod i de fall dd lagringspe-
rioden inte helt iakttas. Bestimmelser bor dven faststillas
for att forkorta lagringsperioden om kott som tas ut fran
lagret ar avsett for export. Bevis for att kottet har expor-
terats mdste visas upp, pd samma sitt som giller for
exportbidrag, i enlighet med kommissionens férordning
(EG) nr 800/1999 av den 15 april 1999 om gemen-
samma tillimpningsforeskrifter for systemet med export-
bidrag f6r jordbruksprodukter (2).

Beloppet for stod till privat lagring far faststillas i forvig.
Lampliga atgirder bor vidtas for att undvika Gverdrivet
eller spekulativt bruk av denna ordning. [ sidana
atgirder far viss betinketid ges for att marknadssitua-
tionen skall hinna utvirderas innan underrittelse
limnats om beslut om ansékningar. Vid behov bor dess-
utom sirskilda bestimmelser faststillas for ansokningar
som hdller pd att handliggas.

Stodbeloppet till privat lagring far dven faststillas genom
ett anbudsforfarande. Efter det att anbud limnats far ett
hogsta stodbelopp faststillas. Det fir inte vidtas nigon
atgird om inget anbud ir godtagbart.

Bestimmelser om ett kontrollsystem bor faststillas for
att sikerstilla att stod inte beviljas ordttmatigt. For detta
dndamdl bor medlemsstaterna anpassa kontrollerna till
de olika lagringsfaserna.

Atgirder bor vidtas for att forebygga och vid behov
bestraffa oegentligheter och bedrageri. En avtalspost som
anger en oriktig deklaration bor dirfor inte beviljas
ndgot stod till privat lagring for det kalenderdr dd den
oriktiga deklarationen uppticktes. Vidare bor medlems-
stater besluta om lampliga straff for smirre Gvertra-
delser.

Medlemsstaterna skall limna all nédvindig information
for att kommissionen skall kunna overblicka de verk-
ningar beviljandet av stod till privat lagring medfor.

De atgdrder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
notkott.

() EGT L 124, 8.6.1971, s. 1.
() EGT L 102, 17.4.1999, s. 11.

KAPITEL 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

I denna forordning faststdlls allmédnna bestimmelser for bevil-
jande av stod till privat lagring som avses i artikel 26 och
artikel 48 i forordning (EG) nr 1254/1999.

Artikel 2

1. Frdn och med den 1 juli 2002 far beviljande av stod till
privat lagring beslutas ndr det genomsnittliga marknadspriset
inom gemenskapen for slaktkroppar av vuxna handjur av
notkreatur uttryckta som klass R3, beriknat enligt bilaga I,
noteras i 2291 euro per ton eller lagre.

2. Stod till privat lagring fér tillimpas i en medlemsstat eller
i hela gemenskapen.

3. Stodet till privat lagring far faststillas pd forhand eller
genom anbudsforfarande.

Artikel 3

1. Avtal om stod till privat lagring av notkott skall slutas
mellan medlemsstaternas interventionsorgan och fysiska eller
juridiska personer, nedan kallade avtalsparten, som uppfyller
foljande villkor:

a) De skall ha varit aktiva inom kott- och boskapssektorn
under tolv médnader fore ansokan om ett lagringsavtal eller
fore anbudsforfarandets slutdatum.

b) De skall vara registrerade i ett nationellt register for mervar-
desskatt.

¢) De skall ha tillging till limpliga lagringsanliggningar inom
gemenskapen.

2. Stod till privat lagring fir bara beviljas for kott som
uppfyller foljande kriterier:

a) Det skall vara klassificerat enligt gemenskapens skala for
klassificering av slaktkroppar, i enlighet med radets forord-
ning (EEG) nr 1208/81 (}), dndrad genom forordning (EEG)
nr 1026/91 (4, och identifierat enligt artikel 4.3¢ i
kommissionens forordning (EG) nr 562/2000 (°).

b) Det skall vara mirkt med en sddan kontrollstimpel som
avses i kapitel XI i bilaga I till rddets direktiv 64/433/EEG.

() EGT L 123, 7.5.1981, s. 3.
(% EGT L 106, 26.4.1991, s. 2.
() EGT L 68, 16.3.2000, s. 22.
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¢) Det skall inte ha ndgra egenskaper som gor det olimpligt
for lagring och senare anvindning.

d) Det skall inte komma frén djur som nodslaktats.

e) Det skall ha sitt ursprung i gemenskapen enligt artikel 39 i
kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 (1), senast
dndrad genom férordning (EEG) nr 1662/1999 (3).

f) Det skall i friga om radioaktivitet inte overskrida de hogsta
tillitna nivder som anges i gemenskapsbestimmelserna,
produkternas grad av radioaktiv nedsmittning skall bara
kontrolleras om situationen kraver det och bara for den
nodvindiga perioden, och varaktigheten och omfattningen
av kontroller som kan behovas skall faststillas enligt forfa-
randet i artikel 43 i forordning (EG) nr 1254/1999.

g) Det skall komma frdn djur som har slaktats hogst 10 dagar
fore den dag da produkterna liggs i lager enligt artikel 5.3.

h) Det skall vara farskt nar det ldggs i lager och fryst under den
tid det hélls i lager.

i) Det skall komma fran djur som fotts upp i enlighet med
rddande veterindrkrav.

Artikel 4

1.  Ett avtal skall omfatta en minimikvantitet som skall fast-
stillas for varje produkt.

2. Ansokningar om avtal eller anbud skall limnas in till
interventionsorganet i den medlemsstat dar kottet skall lagras.

3. Ansokningar om avtal eller anbud, och ett senare avtal
skall bara omfatta en av de stodberittigande produkterna.

4. For att godkinnas skall ansokningar om avtal eller anbud
innehdlla de uppgifter som anges i punkt 5 a, b, d och e och
det skall finnas bevis for att en sdkerhet har stillts.

5. Ett avtal skall innehdlla foljande uppgifter:

a) En deklaration i vilken avtalsparten forbinder sig att lagra in
och lagra enbart sddana produkter som uppfyller villkoren i
artikel 3.2.

b) En beskrivning av den produkt som skall lagras och kvanti-
teten.

¢) Tidsfristen enligt artikel 5.1 for att lagra in den kvantitet
som anges i kontraktet.

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
() EGT L 197, 29.7.1999, s. 25.

d) Lagringsperiodens lingd.
e) Stodbeloppet per ton.
f) Den inlimnade sikerhetens storlek.

g) En bestimmelse om att lagringstiden kan forkortas eller
forlingas pd villkor som anges i gemenskapsbestimmel-
serna.

6.  Ett avtal skall aldgga avtalsparten minst foljande skyldig-
heter:

a) Att lagra in den Gverenskomna produktkvantiteten inom
den tidsfrist som anges i artikel 5 och att lagra den pa egen
risk och bekostnad under férhallanden som sakerstaller att
de produktegenskaper som anges i artikel 3.2 bevaras under
avtalstiden, utan att dndra eller ersitta de lagrade produk-
terna eller att overfora dem till en annan lagerlokal. I
sdrskilda fall och pd en i vederborlig ordning grundad
begiran fir interventionsorganet tillita att de lagrade
produkterna flyttas.

b) Att informera det interventionsorgan med vilket avtalet har
slutits, i tillrdcklig tid fore inlagringen av varje enskilt parti
enligt artikel 5.1 andra stycket, om datum och plats for
lagringen samt beskaffenheten och kvantiteten av den
produkt som skall lagras. Interventionsorganet far kriva att
denna information ges minst tvd arbetsdagar fore inlag-
ringen av varje enskilt parti.

¢) Att sinda handlingarna angdende inlagringen till interven-
tionsorganet senast en mdnad efter den dag som anges i
artikel 5.4.

d) Att lagra produkterna i enlighet med de identifieringskrav
som anges i artikel 26.

e) Att tilldta interventionsorganet att nir som helst kontrollera
att alla skyldigheter som foljer av avtalet fullgérs.

Artikel 5

1. Slutlig inlagring av produkterna skall ha skett senast 28
dagar efter den dag da avtalet slots.

Produkterna far lagras in i enskilda partier dir varje parti
motsvarar den kvantitet som ldggs i lager en viss dag per avtal
och lagerlokal.

2. Avtalsparten fir under inlagringsperioden stycka eller
bena ur allt eller delar av det berorda kottet forutsatt att bara
den avtalade kvantiteten anvinds och att alla styckningsdelarna
laggs i lager. Interventionsorganet fir krdva att en avsikt att
anvinda sig av denna mojlighet meddelas senast tvd arbets-
dagar fore inlagringen av varje enskilt parti.

Stora senor, brosk, fettstycken och annat puts som har blivit
over vid styckningen eller urbeningen fir inte lagras.
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3. For varje enskilt parti av den avtalade kvantiteten géller
att inlagringen skall borja den dag det understills interventions-
organets kontroll.

Den dagen skall vara den dag da nettovikten pd den farska eller
kylda produkten faststills

a) pd platsen for inlagringen, om kottet fryses in dir,

b) pé platsen for infrysningen, om kottet fryses in pd ndgot
lampligt stdlle utanfor platsen for inlagringen,

¢) pé platsen for urbeningen eller styckningen om kottet lagras
in efter urbening eller styckning.

4. Inlagringen skall avslutas den dag déd det sista enskilda
partiet av den avtalade kvantiteten lagras in.

Den dagen skall vara den dag da alla produkter som omfattas
av avtalet har lagts i slutligt lager, antingen i firskt eller fryst

skick.

Artikel 6

1. Nir de produkter som inlagras omfattas av den ordning
som anges i artikel 5.1 i f6érordning (EEG) nr 565/80 skall
bestimmelserna i punkterna 2 och 3 i denna artikel tillimpas.

2. Den tidsfrist som anges i artikel 29.5 i férordning (EG) nr
800/1999 skall forlingas sd att den ticker den lingsta avtalade
lagringstiden plus en ménad.

3. Medlemsstaterna far begira att inlagringen och placer-
ingen enligt den ordning som avses i artikel 5.1 i férordning
(EEG) nr 565/80 skall pdborjas samtidigt. Om i detta fall ett
avtal om privat lagring sluts for en kvantitet som bestér av flera
partier som lidggs i lager vid olika tidpunkter, fir en sirskild
betalningsdeklaration utfirdas for vart och ett av dessa partier.

Den betalningsdeklaration som avses i artikel 26 i forordning
(EG) nr 800/1999 skall limnas for varje parti den dag da det
lagras in.

Artikel 7

1.  Storleken pd den sikerhet som avses i artikel 4.4 skall
vara 20 % av det sokta stodbeloppet.

2. De primira kraven enligt artikel 20.2 i forordning (EEG)
nr 2220/85 skall vara foljande:

a) Att inte ta tillbaka en ansokan om avtal eller ett anbud.

b) Att placera och lagra minst 90 % av den avtalade kvanti-
teten under avtalstiden pa avtalspartens egen risk och pé de
villkor som anges i artikel 4.6 a.

¢) Om artikel 17 ar tillimplig, att exportera kottet enligt en av
de tre mojligheter som anges i denna.

3. Om inte ndgot annat foljer av artikel 17 i denna férord-
ning skall bestimmelserna i artikel 27.1 i férordning (EEG) nr
2220/85 om delvis frislippande av en sikerhet inte tillimpas.

4. Sakerheter skall frislippas omedelbart om ansokningar
om avtal eller anbud inte accepteras.

5. Om den tidsfrist for inlagring som anges i artikel 5.1
overskrids, skall sakerheten forverkas i enlighet med artikel 23 i
forordning (EEG) nr 2220/85.

Stod skall inte beviljas om den tidsfrist som anges i artikel 5.1
overskrids med mer dn 10 dagar.

Artikel 8

1.  Stodbeloppet skall faststillas per ton och gilla den vikt
som faststdlls enligt artikel 5.3.

2. Om inte ndgot annat foljer av punkt 3 i denna artikel och
av artikel 17 skall avtalsparterna vara berdttigade till stod om
de primira krav som anges i artikel 7.2 dr uppfyllda.

3. Stod skall bara betalas ut for den avtalade kvantiteten.

Artikel 9

Om den kvantitet som faktiskt lagras under den avtalade
lagringstiden dr mindre 4n den avtalade kvantiteten och om
den dr minst 90 % av den kvantiteten, skall stodet betalas ut for
den kvantitet som faktiskt lagras.

Om den ir mindre dn 90 % men inte mindre dn 80 % av den
avtalade kvantiteten, skall stodet for den kvantitet som faktiskt
lagras minskas med halften.

Om den ir mindre in 80 % av den avtalade kvantiteten skall
stodet inte betalas ut.

Artikel 10

Om kottet har benats ur och den kvantitet som faktiskt lagras
inte 6verskrider 67 kg urbenat kott per 100 kg av det kott
med ben som har anvints, skall stodet inte betalas ut.

Om den kvantitet som faktiskt lagras 6verskrider 67 kg men dr
mindre dn 75 kg urbenat kott per 100 kilo av det kott med
ben som har anvints, skall stodet minskas proportionellt.

Om den kvantitet som faktiskt lagras dr minst 75 kg urbenat
kott per 100 kg av det kott med ben som har anvints, skall
stodbeloppet varken sinkas eller hojas.
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Artikel 11

Efter tre manaders lagring far ett engingsforskott pa stodet
betalas ut pd avtalspartens begdran, forutsatt att denne stiller
en sikerhet som motsvarar forskottsbetalningen plus 20 %.

Forskottsbetalningen skall inte &verskrida ett stodbelopp som
motsvarar en lagringstid pa tre manader. Om produkter expor-
teras i enlighet med artikel 17 innan forskottet betalas ut, skall
dessa produkters faktiska lagringstid ligga till grund f6r berak-

ningen av forskottet.

Artikel 12

1. Ansokan om utbetalning av stod skall tillsammans med
styrkande handlingar limnas in till den behériga myndigheten
inom sex manader efter utgdngen av den maximala avtalstiden
for lagringen.

Om de styrkande handlingarna inte har kunnat liggas fram
inom den angivna tiden, trots avtalspartens anstrangningar, far
ytterligare tidsfrister pd hogst sex manader beviljas for deras
framldggande.

Om artikel 17 tillimpas, skall det nodvindiga bevismaterialet
tillhandahallas inom den tidsfrist som anges i artikel 49.2, 49.4
och 49.6 i forordning (EG) nr 800/1999.

2. Utom i de fall ddr en utredning om berittigandet till stod
har paborjats, skall stodet betalas ut av den behoriga myndig-
heten sd snart som mojligt och senast tre méanader fran den dag
dd ansokan om utbetalning och erforderliga styrkande hand-
lingar ldmnades in av avtalsparten.

Artikel 13

1. Den omrikningskurs som skall tillimpas i frdga om stod-
beloppen skall vara den omrikningskurs som giller den dag
som anges i artikel 15.

2. Den omrikningskurs som skall tillimpas i friga om
sakerheterna skall vara den omrikningskurs som giller dagen
fore den dag da sikerheten stills till interventionsorganets
forfogande.

Artikel 14

Artikel 3.4 i forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 skall inte
tillimpas vid faststillandet av den lagringstid som avses i artikel
4.5 d i denna forordning eller i friga om lagringstid som har
dndrats enligt artikel 4.5 g eller artikel 17.

Artikel 15

Den avtalade lagringstidens forsta dag skall vara dagen efter
den dag da inlagringen slutfordes.

Artikel 16

Uttag fran lagret fir pdborjas dagen efter den avtalade lagrings-
tidens sista dag.

Artikel 17

1. Nir en tvamdnaders lagringstid 6per ut, fr avtalsparten
ta hela eller en del av den avtalade kvantiteten fran lagret
forutsatt att det ror sig om minst fem ton per avtalspart och
lagerlokal, eller, om endast en mindre kvantitet ar tillginglig,
hela den avtalade kvantiteten i en lagerlokal forutsatt att
produkterna inom 60 dagar efter det att de togs ut fran lagret
har

a) limnat gemenskapens tullomrdde i of6rindrat skick,

b) ndtt sin bestimmelseort i oforidndrat skick, i de fall som
anges i artikel 36.1 i forordning (EG) nr 800/1999, eller

¢) i oférdndrat skick lagts i ett proviantlager som godkants i
enlighet med artikel 40 i forordning (EG) nr 800/1999.

2. Den avtalade lagringstiden skall for varje enskilt parti som
ar avsett for export sluta dagen fore den dag da produkterna tas
ur lager.

Den skall sluta den dag dé exportdeklarationen godkints, om
produkten inte har flyttats.

3. Stodbeloppet skall minskas i proportion till forkortningen
av lagringstiden med tillimpning av de dagsbelopp som skall
faststillas enligt forfarandet i artikel 43 i forordning (EG) nr
1254/1999.

4. For det dandamal som avses i denna artikel skall bevis for
att varorna har exporterats limnas i enlighet med artikel 7 i
forordning (EG) nr 800/1999.

Artikel 18

1. Om artikel 16 och artikel 17 tillimpas, skall avtalsparten
informera interventionsorganet i tillricklig tid innan det plane-
rade uttaget fran lagret paborjas. Interventionsorganet far kriva
att denna information limnas minst tvd arbetsdagar fore den

dagen.

2. Om skyldigheten att underritta interventionsorganet inte
har fullgjorts skall inget stod betalas ut for det berorda avtalet
och hela sikerheten for avtalet skall forklaras forverkad.

Om denna skyldighet inte har fullgjorts men tillrickliga bevis
som godkints av de behoériga myndigheterna vad betriffar
datum for uttaget samt berorda kvantiteter har limnats inom
30 dagar efter uttaget fran lagret, skall stodet beviljas och 15 %
av sakerheten skall forverkas for den berdrda kvantiteten.

Bestimmelserna i andra stycket skall inte paverka tillimp-
ningen av artikel 8.3 och artikel 9.
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Artikel 19

Om avtalsparten inte iakttar den avtalade lagringstidens utgang
eller den tidsfrist pd tvd médnader som anges i artikel 17.1 for
hela den lagrade kvantiteten, skall varje ytterligare kalenderdag
som innebir att kraven inte uppfylls medfora en minskning
med 10 % av stodbeloppet for det berorda avtalet.

Artikel 20

I hindelse av force majeure som péverkar en avtalsparts
mojlighet att fullfolja de skyldigheter som f6ljer av avtalet, skall
den berorda medlemsstatens behoriga myndighet besluta om
vilka atgdrder den bedomer som noédvindiga med hinsyn till
omstindigheterna. Myndigheten skall underritta kommissionen
om varje fall av force majeure samt om de &tgirder som
vidtagits med anledning harav.

KAPITEL 1I

SARSKILDA BESTAMMELSER

Artikel 21

1. Om stodet faststills pa forhand skall interventionsorganet
den femte arbetsdagen efter den dag dd ansokan limnades in
underritta den sokande om beslutet betriffande ansékan om
avtal genom rekommenderat brev, telex, fax eller brev med
mottagningsbevis, under forutsittning att kommissionen inte
under mellantiden har vidtagit sirskilda atgarder.

Om en undersokning av situationen visar att den ordning som
foljer av denna forordning utnyttjas i 6verdrivet stor utstrack-
ning, eller om det finns en risk for ett overdrivet utnyttjande,
far atgirderna omfatta

a) ett uppehdll i tillimpningen av denna forordning i hogst
fem arbetsdagar,

b) faststillande av en enhetlig procentsats med vilken kvantite-
terna i ansokningarna om avtal minskas, i forekommande
fall med beaktande av bestimmelserna om minimikvantitet,

¢) avslag pa sddana ansokningar som limnats in fore det tids-
begransade uppehallet och som skulle ha behandlats under
denna period.

I det fall som avses i a, skall ansokningar om avtal som limnas
in under den perioden inte beaktas.

2. Om ansokan godtas skall avtalet anses ha slutits den dag
dé underrittelse om beslutet limnades enligt punkt 1. Interven-
tionsorganet skall med tillimpning av artikel 5.1 specificera
den dagen.

Artikel 22

1. Om stodet beviljas genom anbudsforfarande skall
anbuden anges i euro och limnas in till det berorda interven-
tionsorganet i ett forslutet kuvert, som dr forsett med en

hinvisning till ber6rd férordning om anbudsforfarandet. Inter-
ventionsorganet far inte Oppna det forslutna kuvertet forrin
tidsfristen for inlimnande av anbud har lopt ut.

2. Anbuden skall granskas av de behoriga organen i
medlemsstaterna vid slutna sammantridden dir de deltagande
skall ha tystnadsplikt.

3. Anbud som kan godkdnnas skall av medlemsstaterna
vidarebefordras anonymt till kommissionen, sd att de kommer
fram senast den andra arbetsdagen efter utgdngen av den tids-
frist for inlimnande av anbud som anges nir anbudsforfarandet
tillkdnnages.

4. Om inga anbud limnas in skall medlemsstaterna under-
ritta kommissionen om detta inom den tidsfrist som anges i
punkt 3.

5. Pa grundval av de anbud som har mottagits skall
kommissionen enligt forfarandet i artikel 43 i forordning (EG)
nr 1254/1999 besluta att antingen faststilla ett maximalt stod-
belopp eller att inte fullfolja anbudsférfarandet.

6. Om ett maximalt stodbelopp faststills skall anbud som
inte Overskrider detta belopp godkinnas.

7. Inom fem arbetsdagar efter den dag dd medlemsstaterna
fir meddelande om kommissionens beslut skall det berorda
interventionsorganet underritta alla anbudsgivare om beslutet
genom rekommenderat brev, telex, fax eller brev med mottag-
ningsbevis.

8. Om ett anbud godkinns skall avtalet anses ha slutits den
dag di interventionsorganet underrittar anbudsgivaren pa det
sitt som anges i punkt 7. Interventionsorganet skall med till-
lampning av artikel 5.1 specificera den dagen.

KAPITEL 1III

INSPEKTION OCH PAFOLJDER

Artikel 23

Medlemsstaterna skall se till att de villkor som berittigar till
stod uppfylls. For detta dndamdl skall de utse en nationell
myndighet som skall ha ansvaret for att kontrollera lagringsfor-
faranden (nedan kallad inspektionsmyndigheten).

Artikel 24

Avtalsparten skall se till att inspektionsmyndigheten fér tillgdng
till alla handlingar som ror varje avtal for att gora det mojligt
att sarskilt kontrollera foljande uppgifter om de produkter som
lagras i privat lager:

a) Agarforhédllandet vid tidpunkten for inlagringen.

b) Datum for inlagring.
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¢) Antalet lador eller pd annat sitt forpackade enheter och
deras vikt.

d) Produkternas forekomst i lagret.

e) Berdknat datum for utgdngen av den kortaste avtalstiden for
lagring och, om artikel 17 eller artikel 19 tillimpas, det
datum d& produkterna faktiskt tas ur lager.

Artikel 25

Avtalsparten eller i forekommande fall den som &r ansvarig for
lagret skall fora lagerbok som skall finnas tillginglig i lagret
och som skall ange f6ljande for varje avtalsnummer:

a) Identifiering av de produkter som ligger i privat lager.

b) Datum for inlagring och berdknat datum for utgdngen av
den kortaste avtalstiden for lagring kompletterat med det
datum d& produkterna faktiskt tas ut frén lagret.

¢) Antal halva slaktkroppar, kvartsparter, lddor eller andra
enheter som lagras enskilt, en beskrivning av produkterna
och vikt pa varje pall eller andra enheter som lagras enskilt,
i forekommande fall registrerade per enskilda partier.

d) Produkternas plats i lagerlokalen.

Artikel 26

De lagrade produkterna skall vara ldtta att identifiera och det
skall framgd vilket avtal de omfattas av. Varje pall och, i
forekommande fall, varje enskilt lagrad enhet skall vara markt
sd att avtalsnummer, produktbeskrivning och vikt framgar.
Datum for inlagring skall anges pd varje enskilt parti som
inlagrades en viss dag.

Nir produkterna inlagras skall inspektionsmyndigheten
kontrollera den mirkning som avses i forsta stycket och fir
forsegla det omrdde som rymmer de lagrade produkterna.

Artikel 27

1. Inspektionsmyndigheten skall for varje avtal kontrollera
att skyldigheterna enligt artikel 4.6 fullgors i enlighet med
bestimmelserna i punkterna 2—6 i denna artikel.

2. Inspektionsmyndigheten skall antingen forsegla alla de
produkter som lagras enligt ett avtal i enlighet med artikel 26
andra stycket, eller utfora en oanmald stickprovskontroll for att
sikerstilla att produkterna finns i lagerlokalen.

Vid ett stickprov skall provet vara representativt och motsvara
minst 10 % av den totala kvantitet som har inlagrats i varje
medlemsstat i enlighet med nigon bestimmelse om stod till
privat lagring.

Forutom en granskning av den bokforing som avses i artikel 25
skall sddana stickprovskontroller omfatta en fysisk kontroll av
produkternas vikt, produkttyp och kidnnetecken samt utforas
pd minst 5% av den kvantitet som omfattas av oanmilda
stickprovskontroller.

3. Inspektionsmyndigheten skall utféra en obligatorisk
kontroll for att sikerstilla att produkterna finns i lagerlokalen
under den avtalade lagringsperiodens sista vecka.

4. Avtalsparten skall std for de kostnader for forsegling och
hantering som kontrollen medfoér.

5. Kontroller enligt punkterna 2 och 3 skall ligga till grund
for en rapport som anger

a) dag for kontrollen,
b) kontrollens varaktighet,

¢) de atgirder som foretagits.

Rapporten skall undertecknas av den ansvarige tjdnstemannen
och kontrasigneras av avtalsparten eller, i férekommande fall,
av den som dr ansvarig for lagret och skall sedan ingd i
betalningsunderlaget.

6.  Om kontrollerna visar betydande oriktigheter som berér
minst 5 % av de kvantiteter produkter som omfattas av ett enda
avtal, skall kontrollen utvidgas till att omfatta ett storre stick-
prov som skall faststillas av inspektionsmyndigheten.

Medlemsstaterna skall anmila sidana fall till kommissionen
inom fyra veckor.

Artikel 28

1. I de fall dd inspektionsmyndigheten konstaterar och
fastslr att den deklaration som avses i artikel 4.5 a medvetet
eller pd grund av grov oaktsamhet innehaller oriktiga uppgifter,
skall den berorda avtalsparten utestidngas fran ordningen med
stod till privat lagring till slutet av det kalenderér som foljer pa
det dr dd den oriktiga deklarationen konstaterades.

2. Medlemsstaterna skall vidta lampliga tgdrder nir avtals-
parten inte uppfyller de krav som anges i artikel 24, artikel 25
och artikel 26.

KAPITEL IV

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 29

1.  Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om alla
bestdimmelser som antas vid tillimpningen av denna f6rord-
ning.

2. Medlemsstater skall till kommissionen via fax

a) méndag och torsdag varje vecka anmila f6r vilka kvantiteter
ansokan om avtal har limnats,

b) fore torsdag i varje vecka anmadla for vilka produkter och
kvantiteter avtal har slutits under den foregdende veckan,
med en indelning efter lagringsperiod med en sammanfatt-
ning av de produkter och kvantiteter f6r vilka avtal har
slutits,
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¢) varje ménad anmadla vilka produkter och totala kvantiteter
som har lagrats in, och om kottet har benats ur, den totala
kvantiteten kott med ben som har anvints,

d) varje manad, anmila vilka produkter och totala kvantiteter
som faktiskt finns i lager samt for vilka produkter och totala
kvantiteter den avtalade lagringstiden har tagit slut,

e) varje manad, om lagringstiden har forkortats eller forlangts i
enlighet med artikel 4.5 g eller forkortats i enlighet med
artikel 17 eller artikel 19, anmala for vilka produkter och
kvantiteter lagringstiden har 4ndrats, samt vilka manader
fore och efter dndringen som produkterna skall tas ut frin
lagret.

Artikel 30
Forordning (EEG) nr 3445/90 skall upphora att gilla.

Hinvisningar till den upphévda férordningen skall forstds som
hdnvisningar till denna férordning och skall lisas i enlighet
med jimforelsetabeller i bilaga IL

Artikel 31

Denna férordning trdder i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 2 maj 2000.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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Berikning av det genomsnittliga marknadspriset i gemenskapen for slaktkroppar av vuxna handjur av

BILAGA 1
(Artikel 2)

notkreatur, uttryckta som klass R3

a) Det genomsnittliga nationella marknadspriset f6r kategori A, uttryckt som klass R3, berdknat enligt artikel 3 a tredje

strecksatsen i forordning (EG) nr 562/2000.

b) Det genomsnittliga nationella marknadspriset for kategori C, uttryckt som klass R3, berdknat enligt artikel 3 a tredje

strecksatsen i forordning (EG) nr 562/2000.

¢) Det genomsnittliga nationella marknadspriset for kategori A/C = det vigda genomsnittet av punkterna a och b varvid
vigningen skall baseras pa forhédllandet mellan antalet slaktningar i varje kategori och det totala antalet nationella

slaktningar i kategori A/C.

d) Det genomsnittliga marknadspriset i gemenskapen for kategori A/C = det vigda genomsnittet av punkt ¢ varvid
vagningen skall baseras pa forhéllandet mellan det totala antalet slaktningar i kategori A/C i varje medlemsstat och det

totala antalet slaktningar i kategori A/C i gemenskapen.

BILAGA 11
(Artikel 30)

Jamforelsetabell

Denna forordning Forordning (EEG) nr 3445/90
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 —
Artikel 3 Artikel 2
Artikel 4 Artikel 3
Artikel 5 och 6 Artikel 4
Artikel 7 Artikel 5
Artiklarna 8, 9, 10 och 11 Artikel 6
Artikel 12 Artikel 7
Artikel 13 Artikel 8
Artiklarna 14, 15, 16, 17, 18 och 19 Artikel 9
Artikel 20 Artikel 10
Artikel 21 Artikel 11
Artikel 22 Artikel 12
Artiklarna 23, 24, 25, 26 och 27 Artikel 13
Artikel 28 Artikel 14
Artikel 29 Artikel 15
Artikel 30 Artikel 16
Artikel 31 Artikel 17
Bilaga I —
Bilaga 1II Bilaga




